ARTES
VISUALES
Los nuevos pasos
de la Compaiia
Los del Camino

ANDRE
MALEBRAN
En Nortinos por el
Mundo

CKUNSA
TTULVA

Al rescate

de la lengua

lickanantay

NOEMI
KARAMANOS
El desierto
essu gran
inspiracion

ANGEL
ALVAREZ
Nanai: un
viaje directo
ala nifiez

ARTE
91:3:7.N\[o}
Elcello
callejero de
Rafael Campusano

ARTE
RUPESTRE
El testamento

en piedra
de Taira




EQUIPO

EDGARDO SOLiS NUNEZ

Director del Proyecto

Columnista de Patrimonio Natural/Cultural y
GestionCultural

PATRICIO VEGA CONTRERAS
Periodista-Editor / Columnista de Actualidad

CATALINA BERRIOS MALDONADO
Periodista / Columnista provincia de El Loa

CRISTINA DIAZ TAPIA
Periodista / Columnista provincia de Tocopilla

CLAUDIO ALARCON DURAN
Columnista de Artes y Espectaculos

JUAN PABLO LOO OLIVARES
Disefio y diagramacion

SYBILLA LEPPALUOTO NUNEZ
Traduccion al Inglés

REVISTA CKURI

ARTE, CULTURA PATRIMONIO
www.revistackuri.cl

DIRECTOR
Edgardo Solis Nufiez

REPRESENTANTE LEGAL:
Edgardo Solis Nufiez

DOMICILIO:
Luis Undurraga 0334, departamento 13.

TELEFONOS DE CONTACTO:
+56 9 8233 8479
+56 9 3195 1097

PROPIETARIO:
Corporacién Cultural Amauta

CORREO ELECTRONICO:
corporacion.cultural.amauta@gmail.com

Se prohibe estrictamente la comercializacion de
este libro cuya edicion e impresién fue financiada
con recursos publicos del Gobierno Regional de

Antofagasta a través de la subvencion del F.N.D.R.

6 % Interés Regional afio 2021.

Fotografia de Portada:
Muelle de Tocopilla
Autora: Ménica Cataldo Carvajal

Fotografia de contraportada:
Petroglifos de Taira
Autor: Edgardo Solis Nufiez

SEREMI
Region de Antofagasta

Ministerio de las
Culturas, las Artes
y el Patrimonio

Proyecto Financiado por el Fondo Nacional de
Desarrollo Cultural y las Artes,Fondart Regional,
Convocatoria 2021



EDITORIAL

Comenzamos nuestro segundo afio como medio de comunicacién, con la clara convic-
cién de aportar a la difusion y puesta en valor del trabajo que dia a dia desarrollan nues-
tros artistas, gestores e investigadores regionales. Como equipo de trabajo, hemos puesto
nuestro afecto, talentos y capacidades al servicio del mundo artistico, que progresivamente
va recuperando los espacios publicos, colmando los centros culturales y transformando el
territorio con vida, armonias, diversidad y colores.

En nuestra séptima entrega, queremos provocar al lector e invitarlo a un viaje colmado
de simbolismos y sentimientos, por medio del arte sanador y trascendente, cuyas formas
y figuras son extensiones de sus creadores y del c6mo comprenden y se vinculan con el
entorno.

El Patrimonio Material es parte del presente contenido, a través de las gestiones desarro-
lladas por un equipo multidisciplinario liderado por el disefiador grafico Gerardo Ramos,
quien se ha propuesto revitalizar la lengua Ckunsa; cobertura que es acompafnada por el
foto-reportaje que lleva por titulo; “Un testamento en piedra”, el cual visibiliza la belleza
Unica del arte rupestre estilo Taira, que es cobijado por los aleros del rio Loa.

La seccién “Nortinos por el mundo” comparte las afioranzas del antofagastino Andre Ma-
lebran Tapia, mientras el multifacético artista Angel Alvarez Bon nos invita a ser especta-
dores y participantes de un rito de sanacion desde la nifiez como instancia donde se alojan
nuestras primeras impresiones y experiencias de vida.

Las artes musicales son representadas por Rafael Campusano Rivera, quien es uno de
los rostros mas reconocidos de Calama, particularmente porque transforma la realidad de
las mas ajetreadas calles de la ciudad en armoniosos espacios para transitar a la melodia
de la musica, que crea con sus talentosas manos y su inseparable companiero, el cello.

Las artes visuales seran representadas por la fotégrafa Monica “Romy” Cataldo Carvajal,
cuyo lente captura con delicadeza los colores, formas y movimientos de las bellezas escé-
nicas del puerto salitrero.

Finalmente, el Séptimo Arte hace su debut en nuestras vifietas, por medio de la Compa-
fila del Camino, y la Pintura, a través de las obras de la arquitecta Noemi Karamanos Vidal,
una enamorada del arte y el disefio inspirado en la piedra.

iQué nuestra primera edicién 2022 sea de vuestro agrado!

EDGARDO SOLI{S NUNEZ

Director del Proyecto



INDICE

)
=
8
>
3
=
S
O
'
=
)
-2
5
©
g
&
S
g




POSTALES DE UN NORTE MAGICO Y
ATRAYENTE

12

SABEMJOS QUE EL CINE FLENE UN
GRAN PODER PARASLOMUNICAR

CULTURA EN MOVIMIENTO
DESPERTANDO LA LENGUA ANCESTRAL

L

3 13
€L DESIERTO ES SU INSPIRACTON

) F—

-

Ly 20
LA HUELLA MU%L DEL “CELLO

\CALLEJERO”

<

:"FI‘;_ -"’-' _:'.2_'8
Efﬁﬁg‘ggg‘mibm
e e

F

.|l£’ -




ARTES VISUALES Al
MONICA “ROMY” CATALDO; FOTOGRAFA

POSTALES DE UN NORTE
MAGICO Y ATRAYENTE

Por: CRISTINA DIAZ TAPIA
Fotografiass: MONICA CATALDO CARVAJAL



Ménica “Romy” Cataldo Carvajal es una ranca-
glina que llegb para quedarse en Tocopilla. Y es
que el norte, asegura, siempre le atrajo de una
manera misteriosa. Nunca pensé en vivir en este
desierto costero, pero como capricho del destino
hace nueve afios arribé de la mano de su marido
tocopillano. Desde ese entonces, éste ha sido su
lugar en el mundo, su amado terrufio tallado en
la pampa, cuya tranquilidad le permite hacer vida
de familia y dedicarse a lo que mas le gusta, la fo-
tografia.

No tiene una nocion exacta desde cuando co-
menzo6 su gusto por la fotografia, pero era una
nifia cuando ellay su camara se convirtieron en in-
separables. Para “Romy”, todo lo que pasa por su
mirada cobra angulos, perspectivas y colores que
lo hacen muy fotografiable, como si una camara
habitara en su interior y bastara con un abrir y ce-
rrar de ojos para inmortalizar paisajes, personas,
lugares y objetos.

El amor y su pasion autodidacta la llevd a for-
mar su estudio “Malegria Fotografia”, un empren-
dimiento dedicado a los retratos al aire libre, con
conceptos creativos y una puesta en escena sen-
cilla, que resalta la belleza de entornos naturales,
con paisajes que invitan a la contemplacién y des-
tacan de forma sublime a sus fotografiados.

CONCURSOS

Su camino detras del lente la ha llevado a ser
reconocida en distintos certdmenes amateur a lo
largo del pais. Ocupé el primer y segundo lugar en
los concursos de fotografias en Tocopilla (#Amo-
Tocopilla) y Maria Elena (Turismo Sustentable),
respectivamente, hecho que la llena de orgullo y
que viene a marcar un hito en su carrera de fot6-
grafa aficionada.

Obtuviste el primer lugar en un concurso de
fotografia en Tocopilla y el segundo en Maria
Elena. ;Qué se siente?

Mucha emocién. Ya sélo con participar me sen-
tia ganadora. Me da satisfacciéon ser reconocida,
pero me da mucha mas alegria saber que hay es-
pacios donde los fotégrafos amateurs podemos
mostrar nuestro trabajo.

Has mencionado que estas enamorada de la
Provincia de Tocopilla. ;Qué cosas son las que
mas te gustan?

Los atardeceres de Tocopilla son magicos, sus
cerros, los colores de la pampa, el desierto, el mar,
las exoficinas salitreras y Maria Elena, patrimonio
vivo, natural, histérico, arquitecténico y ancestral,
son un imperdible al momento de recorrer la pro-
vincia y sus encantos.

¢Cual es el secreto detras de una buena foto?

No estoy segura de tener el secreto, puedo de-
cir que la luz es clave, comprender la fuente que
usaras, dénde, cuando y como aplicarla es vital en
una fotografia y su resultado. Aunque hay muchas
otras cosas para tomar en cuenta y que se van
aprendiendo en el camino.

¢Como has cambiado desde tu primera vez
con una camara fotografica?

El tiempo es un gran aliado, permite ir agudizan-
do el ojo para unas fotos mas prolijas. Te permite
ampliar la mirada y reconocer los ruidos, elemen-
tos y detalles que pueden alterar el resultado de la
fotografia. Una se pone mas sensible.
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|
COMPANIA ‘LOS DEL CAMINC

| >, 1
“SABEMOS QUE EL CINE &
TIENE UN GRAN PODER
PARA COMUNICAR”

Por CLAUDIO ALARCON DURAN
Fotografia: SEBASTIAN ROJAS ROJO



“Nosotros hacemos mucho mas cine. Es por eso que nos vinculamos mas a lo audiovi-
sual que a la teatralidad. Desde aqui es mas productivo y tenemos mas control”. Este es
el comentario de Natalia Pizarro y Michael Silva, actores que lideran la Compafiia “Los del
Camino”, dedicada a la cinematografia en todos sus elementos.

Aqui, el lenguaje escénico cumple un objetivo mayor al momento de difundirlo. “Aca (An-
tofagasta) existen muy pocos espacios para hacer teatro. Lo audiovisual es una forma de
masificar nuestro trabajo y alcanzar mas gente. Uno hace cosas para que el publico lo veay
ojala que lo miren muchas personas”, aseguran.

Todo esto tiene una directa relacién con los efectos de la pandemia, el cierre de espacios
y las nuevas tecnologias, las cuales llegaron por el encierro. Ante este nuevo escenario, el
espiritu inquieto de ambos artistas produjo un replanteamiento y nuevos objetivos.

Asi llegé el primer cortometraje “Ensayo”, que habla de lo dificil que es actuar, lo que es
el oficio, un relato con una gran paradoja. Aqui parte un trabajo por medio de este texto
escrito por Michael Silva. La idea siempre es ampliar el conocimiento, estar en un proceso
de investigacién, en constante aprendizaje y tomar desafios actorales.

TEMATICAS

Los actores dicen que lo audiovisual les permite trabajar temas mas perturbadores en
el buen sentido, que hagan remecer, pensar y reflexionar, ademas de salir del estado de
confort. “Si nos equivocamos, nos permitimos ese espacio y esto nos ha dado muchas mas
libertades creativas”, cuentan.

Lo anterior permite poner tematicas sobre la mesa, que son mucho mas complejas y
relevantes para la sociedad. El arte cuestiona todo tipo de conductas y de eso estan cons-
cientes. “Podriamos tener mas audiencia hablando de otros temas mas comerciales, pero
no nos sentiriamos tan llenos. Consideramos que el arte es un espacio que hay que cuidar.
Somos comunicadores y dimensionamos con respeto todo lo que decimos. Sabemos que el
cine tiene mucho poder para comunicar. Aceptamos lo bueno y lo malo, pero reconocemos
que tenemos que comunicar temas cotidianos para hacer reflexionar”.

En este sentido, manifiestan que la Carrera de Teatro de la Universidad Antofagasta ha
potenciado a una nueva generacién de artistas. “Esto permite que la ciudad tenga mas
compafiias, mas diversidad, lenguajes y mas visiones. Y eso es lo que pretendemos como
compafiia, siempre ir un poquito mas alla. Tenemos que reinventarnos en cada momento.
Sino lo hacemos, no se avanza. Obligadamente tenemos que estar siempre en una busque-
da. La vida cambia y el arte también”, aclaran.

Su Ultimo trabajo audiovisual es “Melancolia”, cortometraje que habla de dos personas
que son adictas a la masturbacién. También terminaron de grabar una obra mas minima-
lista, mas conceptual. “Nada nuevo bajo el Sol” hasta ahora... de manera provisoria o “Bajo
el sol”, aun no lo confirman. “Estamos en proceso de rodaje de Los Amantes”, un montaje
que nace de un hecho de la obra “Interior” de Maeterlinck. Sacamos ese hecho, pero la
obra es otra. Es un texto muy bello, poético y filoséfico. Muy dificil, pero es un gran desafio,
tenemos un buen equipo de trabajo, el cual nos hace acoplar bien todas las ideas”, explican
sobre esta nueva apuesta.
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RECUERDOS DESDE
LA LEJANA TORONTO

ANDRE MALEBRAN TAPIA

El periodista Andre Malebran Tapia tiene 36 aiios, se tituld en la Universidad Catolica del Norte y luego desarrollé su
carrera profesional ligado al diario La Estrella de Antofagasta. Actualmente estudia en Canada en un management de

medios que se llama Interactive Media Management, en Centennial College.

Ahora no es la Universidad Catélica del Norte (UCN), sino un college canadiense donde
estudio sentado a dos metros de distancia de mis compafieros. La templada y fiestera An-
tofagasta fue mi antecesora a esta casi siempre fria y multicultural Toronto, la gigantesca
metropolis canadiense donde vivo la pandemia.

En mi era de estudiante covid, no existen las bromas que llovian en las clases de Chile.
El inglés hace que cada chiste tarde medio segundo mas y la comunicacion no verbal se
reduce a miradas. Las mascaras esconden bostezos por lo que algun “profe” de la Norte
hubiese reclamado.

Alla, en Chile, la mayoria de mis compafieros eran de Antofagasta, Calama, lquique y
pocos del resto del pais. Hoy, son de Francia, India, Japén, Jamaica y muchos otros paises.
Canadienses pocos, como siempre aca. En la calle, en comercios y servicios encontrar ca-
nadienses es raro, como las lluvias en la Perla del Norte.

AMIGOS

Entre mis compafieros no podian faltar colombianos. También, en el primer lugar que
arrendé con mi pareja, compartiamos el departamento con dos colombianas que nos pre-
sentaron a mas coterraneos. En mi trabajo las diferentes nacionalidades son algo comun,
pero el “leseo” era con un amigo bogotano que venia “patiperreando” desde Nueva York. A
todos les comentaba: “con ustedes siento que estoy en Antofagasta”.

Cuando me relatan como estaba el paisaje por alld, medio deprimente y sin vida por los
recientes toques de queda politicos y sanitarios, me es dificil visualizarlo, especialmente
cuando lo contrasto con mis recuerdos. Cuando en mi mente viajo, imagino que el clima
estd rico y aunque sea medianoche es temprano para salir. Vamos a hacer la previa en el
Parque Croacia o alguna playa. No sabemos qué vendra después, pero el after serd en un
“depa”y si todo anda bien, matamos la jornada en la tradicional caleta.

Abro los ojos y sigo en Toronto. Afuera estd nevado y una gringuita que veo a diario, una
guaguita (Lia) de un afio y medio que me llama papa, da sus primeros pasos sin saber que
conocera otra Perla, una que en realidad yo ya tampoco conozco.
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CENTRO DE ESTUDIOS ATACA | EN
(NUESTRO ESPACIO)

CULTURA EN MOVIMI
DESPERTANDO
LA LENGUA ANCE L.

Por EDGARDO SOLIS NUNEZ
FotografiassCENTRO DE ESTUDIOS ATACAMENOS




Inspirado por la vocacion de revitalizar la lengua
Ckunsa, el disefiador grafico Gerardo Ramos sen-
t6 las bases de lo que hoy es el Centro de Pen-
samiento Atacamefio Ckunsa Ttulva, un proyecto
que relne a un equipo de trabajo multidisciplina-
rio movilizado por la puesta en valor y difusién de
la cultura lickanantay.

El equipo lo integran Layra Pinheiro (communi-
ty manager), Vesna Rojas (curadora y disefiadora),
Paula Meza (periodista) y Andrés Rojas (coordina-
dora).

Layra, publicista brasilefia que reside hace cin-
co afios en San Pedro de Atacama, nos expresa
que, en su labor, percibe un alto compromiso
de las personas en aportar al saber comunitario,
“sin perjuicio del interés de participar de nuestras
convocatorias y de compartir contenidos que son
generados por las diferentes plataformas que he-
mos dispuesto para la difusién de nuestros pro-
gramas y proyectos”.

“Ckunsa Ttulva me ha entregado la oportunidad
de trabajar en algo que marca una diferencia en
la vida de las personas”, sefiala Layra, sentir que
es compartido por su compafiera de gestion, la
periodista Paula Meza, quien valora lo gratificante
que resulta aportar en la visibilizaciéon de la Gran
Historia de un pueblo, que se ha propuesto defen-
der su cultura y su identidad, a través de su difu-
siény ensefianza.

Gerardo, en tu calidad de gestor del proyec-
to, ;como nace la inquietud de acercar la len-
gua y patrimonio de la nacién lickanantay?

De la necesidad de proyectar nuestra cultura ha-
cia el futuro y de responder al interés expresado
por la juventud para conocer mas acerca de sus
origenes, interés que incrementé durante los Ul-
timos afios debido al retorno a las comunidades
de muchos estudiantes debido a la pandemia. El
hecho de que muchos jévenes hayan estado en
contacto directo y permanente con sus abuelos y
comunidades, con su territorio y sus costumbres,

fomentd su inquietud de conocer mas acerca de
sus raices y sobre la esencia del ser indigenas.
Todo lo anterior, vino a confirmar una percepcién
formada de mi ejercicio de periodismo ciudadano
en el portal “El Chululo”.

¢Qué rol juega dentro de este proceso las ac-
ciones tendientes a revitalizar el Ckunsa?

Antes de todo, debo afirmar que el Ckunsa es
una lengua que no esta extinta, sélo esta dormi-
da. El Ckunsa tiene plena vigencia y es parte fun-
damental de nuestra identidad como pueblo in-
digena. Estad presente en cada rincdn de nuestro
territorio, por lo que su difusién y ensefianza es
un tema fundamental dentro de nuestra gestion.
Revitalizar la lengua Ckunsa viene en aportar a un
proceso mayor, el de descolonizar y aportar a la
reparacién de los efectos generados por la chileni-
zacién del norte del pais, cuyas politicas de Estado
-especialmente en el area de la educacion- invisi-
biliz6 por décadas la lengua, practicas, creencias y
costumbres del pueblo atacamefio.

Es por ello que los jévenes y los nifios son nues-
tro futuro como pueblo. Revitalizar una lengua
indigena no es algo sencillo, pero estamos comen-
zando un trabajo del cual esperamos ver frutos en
un futuro. Soy optimista y sé que eventualmente
escucharé a los jovenes y a mi pueblo hablando
nuestra lengua. Sera la coronacién de nuestro tra-
bajo.

CKUNSA cooL

La importancia de poner en valor y reactivar la
lengua originaria lickanantay, sobre todo entre los
jovenes, motivd al Centro de Pensamiento Ataca-
mefio Ckunsa Ttulva a crear el “Ckunsa Cool”; un
proyecto que, a través de distintas actividades
como la produccién de material audiovisual, talle-
res y concursos, busca entregar un mensaje sobre
la importancia de revitalizar la milenaria y ances-
tral lengua Ckunsa, en una iniciativa dinamica, par-
ticipativa y universal, donde todos y todas pueden
ser parte.
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ARTES VISUA e S,
NOEMI KARAMANOS VIDAL, F

EL DESIERTO ES SU
GRAN INSPIRACION

Por EDGARDO SOLIS NUNEZ
Fotografi: EDGARDO SOLIS NUNEZ



Noemi Karamanos Vidal es una joven arquitec-
ta antofagastina que ha desarrollado su espiri-
tu creativo a través de la pintura, espacio que le
permite combinar el arte, el disefio y la ingenieria,
siempre inspirada en su memoria emotiva y en la
necesidad de comunicar los magicos secretos que
custodian las piedras del desierto.

¢Como nace tu vinculo con las artes?

El arte siempre ha estado presente en mi vida.
Comencé a pintar desde los 17 afios como algo
intimo, muy personal, que se acercaba mas a un
hobby, por lo que no me atrevia a mostrarlo en
publico. Pero fueron los dias de encierro deriva-
dos de la pandemia, los que favorecieron las con-
diciones para vincularme con otros artistas y ges-
tores, quienes me motivaron a exponery a exhibir
mis obras, cuyo hilo conductor esta asociado con
la memoria emotiva que vincula mi infancia con
la ciudad de Tocopilla, cuyos cerros, rocas y mar
han inspirado las tematicas de mis pinturas. Por
otra parte, retomé la pintura estando embarazada
y fue la maternidad la que me entregé seguridad
para exponer mi trabajo, de compartirlo y demos-
trar que mis intereses pueden ir mas alla de lo
profesional.

:Dénde encuentras la inspiracién para tus
obras?

Esta inspirado en la geografia regional y, parti-
cularmente, en el uso de la piedra, elemento con
el cual he estado vinculada toda mi vida. Desde
mi infancia en Tocopilla, como estudiante de Ar-
quitectura y por mi actual ejercicio profesional, el
que me ha permitido materializar distintas inves-
tigaciones, principalmente en la zona de Peine y
Socaire, comunidades cuya arquitectura encierran
valores patrimoniales, sociales y ancestrales que
han definido mi inspiracién como artista y me vin-
culan con el desierto.

¢Cémo definirias tu gestidén artistica y profe-
sional en el area de la arquitectura?

Soy bastante exigente con mi trabajo. Me atrae
la posibilidad de alcanzar las diversas perspecti-

vas que pueden resultar de la observacion colec-
tiva de un objeto. Es por ello que me apasiona la
mediacién cultural, la cual considero una valiosa
herramienta para transmitir mensajes, educar y
acercar al publico a las artes; de invitarlo a vivir
una experiencia sensorial. Es asi como he sentido
la necesidad de acercar mi trabajo a los nifios y a
todas las personas que no han vivido la experien-
cia de habitar el desierto.

Durante la presentaciéon de las obras que
conforman la exposicion Diversidades Compar-
tidas - parte de la itinerancia regional de CHI-
LARte, Feria de Arte - viviste la experiencia de
la mediacién con nifias y nifios. ;Como defini-
rias dicha experiencia?

Fue una experiencia muy enriquecedora, ya
que pude expresarles a los nifios que la pintura
es una forma de expresar y comunicar nuestros
sentimientos. En tal sentido, acercar las artes a la
infancia y posicionar la educacion artistica dentro
del curriculo regular, nos permitird expandir las
fronteras de nuestros nifios, mostrandoles nuevos
caminos para su desarrollo y crecimiento. El arte
fomenta la creatividad y permite liberarnos de
nuestros miedos. Si nos equivocamos, no importa;
no existen respuestas correctas o incorrectas en
el arte, s6lo una experiencia maravillosa de crear
nuevos mundos.

Cémo arquitectay artista, ;cuales son tus de-
safios?

Junto con profundizar el ambito social de mi vo-
cacién, me quiero centrar en la busqueda de crear
tematicas con un sentido local, rescatando parte
de los materiales con los que contamos, potenciar
el uso de la piedra, y asumir el liderazgo de pro-
yectos a pequefia escala que las personas puedan
percibir como propios y que los puedan disfrutar
desde una escala humana.
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ARTES V.ISUALE:
ANGEL ALVAREZ BON, ARTISTA

“NANAI”: '
UN VIAJE DIRECTO A LA NINEZ

Por PATRICIO VEGA CONTRERAS
Fotografias: EQUIPO CKURI




Siempre esta pensando en hacer cosas nuevas.
Pintor, actor, bailarin e investigador son algunas
de las multiples facetas de Angel Alvarez Bon (37),
un entusiasta antofagastino que deja abierta mas
de una pregunta a través de sus propuestas.

Con colores fuertes, un video y un potente men-
saje de género, Angel presentd recientemente su
obra “Nanai” en el Museo Regional de Antofagasta,
una apuesta intimista que es un viaje a su nifiezy
aremediar algunos temas inconclusos, con la dife-
rencia que ahora esta exposicién tiene un poder
sanador. De ahi su nombre, que en lengua que-
chua significa remedio.

Aqui, el l1apiz labial (como connotaciéon sexual y
femenina)y el color rojo son clave para dar signifi-
cado a esta apuesta artistica llena de vivencias re-
lacionadas con el género y que también extrapola
a otras creaciones, siempre con la intencion de
mostrar nuevas miradas de ver nuestro entorno
y la diversidad.

Y cémo nace “Nanai"?

Es un proceso que viene de hace siete u ocho
afios. El arte te permite traslucir esas respuestas
que quizas estan en el inconsciente de uno, de
encontrar respuestas y mirar la vida en retrospec-
tiva. Una vez cuando nifio me pinté los labios y
fue algo traumatico para mi por el tipo de reaccio-
nes, y cuando ya era grande ese acto ya tenia otra
connotacién, especialmente en lo que se refiere al
color rojo en si. Con los afios, se puede decir que
este color fue cambiando, asociado a la renova-
ciény la fertilidad.

¢Y cuales son los fundamentos de tu pro-
puesta artistica?

Soy ecléctico en este sentido, tampoco me cierro
en una sola cosa, voy mezclando aquello que no
tiene mucho que ver entre si. Voy experimentan-

do en otros rollos, jugando, por decirlo de alguna
manera. Qué fome seria hacer siempre lo mismo.

OTRA REALIDAD
¢Como analizas tu mirada artistica?

Hace un tiempo presenté un trabajo de cémo
vemos el concepto de belleza, visto éste desde
mi vision marginal desde la que vengo. Nunca me
comi el concepto de bellas artes, porque vengo de
otra realidad donde no existe eso. Asi empiezan
muchas reflexiones y empiezo a captar lo de las
zonas periféricas.

¢Cudl es tu publico objetivo?

Las generaciones mas nuevas la tienen clara
en ciertos aspectos, pero depende de las temati-
cas. Los adultos son mas cerrados e imponen su
vision... Mi trabajo es un llamado, es un mensaje
que no hay que temer sobre el género, ya que el
adultocentrismo impone ciertas visiones y puede
generar traumas. Algo asi como si eres “cola” te
iras al infierno, cosa que no es asi.

¢Te marcé mucho la discriminaciéon?

No creo haber sufrido tanta discriminacion
como otras personas, pero claro que la sufri, eso
es innegable. Y “Nanai”, claramente, es un acto rei-
vindicatorio.

¢En qué consisten tus nuevos proyectos?

Estoy trabajando en la poblacién Juan Pablo Se-
gundo, con un fondo de creacion. Volvi a mis ori-
genes, de ahi sale todo este imaginario. El proyec-
to “Retratos de una habitar” se trata de conversar
con mujeres, saber sus problemas, tomar té con
ellas, conocerlas y mirar sus vidas. Es un trabajo
de sacar lo bonito de la poblacion a través de una
serie de obras, ya sea para exponer en las juntas
de vecinos, escuelas o en las propias casas de los
vecinos.

21






23



CKURI ARTE / CULTURA / PATRIMONIO

24



3 .

o

e

25



ARTES MUSICALES
RAFAEL CAMPUSANO RIVERA

LA HUELLA MUSICAL
DEL “CELLO CALLEJERO”

Por CATALINA BERRIiOS MALDONADO
Fotografia: JOHN YEVENES CHODIL




Tiene sélo 23 afios y es uno de los rostros mas reconocidos de
Calama, particularmente porque transforma la realidad de las mas
ajetreadas calles de la ciudad en espacios para transitar a la melo-
dia de la musica, que crea con sus talentosas manos y su insepara-
ble compafiero, el cello.

Nacido en Antofagasta, Rafael Campusano Rivera es un musico
que inici6 este camino cuando tenia solo 12 afios. Desde pequefio,
fue parte de la Orquesta Sinfénica de Mejillones, un lugar al que
arribé porque “tenia la posibilidad de poder descubrir un mundo
nuevo que siguiera potenciando mi percepcién de nifio en ese mo-
mento para con la vida. El proceso fue muy emotivo, ya que apenas
ingresé me encontré con profesores que me apoyaron y potencia-
ron con sus conocimientos y valores, y esto rapidamente me hizo
despegar”.

Y se siente reconocido y orgulloso de llevar el arte a las calles,
pues “puedo ser un aporte para la culturay que la gente en general
me vea como un referente artistico de progreso y persistencia con
lo que hago a diario. Pienso que, de alguna u otra forma, la gente
sabe quién es Cello Callejero” (nombre por el que lo conocen en
Calama).

DISCIPLINA

Rafael considera que la vida que tiene “y la de todas las perso-
nas que se involucran con un arte, conlleva tener mucha valentia,
darlo todo, porque es todo o nada. Ser disciplinado y focalizado
para cumplir con el objetivo que se quiere cometer”, dice, es parte
primordial para poder lograr el reconocimiento y posicionamiento,
ademas de la merecida valoracion que tienen quienes han visto en
el arte su trabajo.

Es asi como ha logrado destacarse como musico independiente
y también tiene presencia en importantes eventos de la ciudad, en
teatros y ceremonias, ademas de impartir clases particulares de
distintos instrumentos a personas de todas las edades, a través de
una academia de musica progresiva instrumental que logré creary
a la cual denominé “Oro Andino”.

Importante trayectoria de un musico regional, que pese a su cor-
ta edad ya ha dejado una huella y que busca ir por mas, principal-
mente porque dice “siempre faltaran mayores logros ya que este
es un camino que nunca termina, pero considero que agradezco
poder haberme desarrollado casi 11 afios como violoncelista, per-
feccionarme dia a dia y aportando mis conocimientos de una ma-
nera profesional a mis alumnos. Creo que ese es un logro, dejar
huella en la gente”.
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El arte rupestre en la region se presenta

como un portal hacia el entendimiento de
un pasado distante, que a través del lengua-
jesimbdlico transmite ideas y sentimientos,
cuyas formas y figuras son extensiones de
sus creadores y del como se vinculaban e in-

terpretaban su entorno.



El territorio perteneciente a la comuni-

dad atacameiia de Taira es considerado por
muchos investigadores como el epicentro
del arte rupestre en Chile. Las rocas y aleros
que flanquean el rio Loa, resguardan pin-
turas y grabados de hace casi tres milenios.
Taira conjuga en un perfecto y magico equi-
librio el arte rupestre, la majestuosidad del

paisaje alto andino y la astronomia.
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El sitio principal es el Alero Taira, que se
encuentra a unos 30 metros sobre el rio Loa,
en unas paredes de piedra en las que lucen
figuras de llamas, aves y otros animales,
ademds de humanos, una serie de simbolos
que fueron grabados y pintados, principal-
mente de color rojo, entre los aiios 800 y
400 antes de Cristo.




La llama es el animal con mayor presencia

en las composiciones de arte rupestres de la
zona. Esto es reflejo de su importancia, tan-
to en su diario vivir como para su entendi-
miento del entorno.
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La idea de fertilidad de las llamas im-

pregna cada una de las composiciones de la

zona. Caravaneros y pastores hallaron su
inspiracion en la constelacion oscura de la
Yakana, que orbita en la Via Lactea, la cual
es considerada como su creadora, dadora de
fertilidad y multiplicacion por la faz de la

tierra.
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